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1. Objeto del contrato y ambito de aplicacion

(1 La base para las relaciones juridicas entre nosotros y el proveedor son exclusivamente estas
condiciones de venta, asi como el contrato marco celebrado en su caso entre SLV vy el proveedor, el cual
prevalece sobre este contrato en caso de conflicto. Los distribuidores son aquellas partes contratantes que
venden a terceros (clientes finales u otros proveedores) productos adquiridos de nosotros,

independientemente del canal de distribucion.
2 Nuestras condiciones de venta se aplican a todas las ventas de productos.

3) Las condiciones generales de contratacion contradictorias, divergentes 0 complementarias del
proveedor solo pasaran a formar parte integrante si aceptamos expresamente su validez por escrito. Este
requisito de consentimiento se aplicara en todos los casos, también, por ejemplo, si realizamos la entrega

al distribuidor sin reservas con conocimiento de sus CGC.

4) Estas condiciones de venta se aplicaran exclusivamente a los contratos de compra con
empresarios segun el art. 14 del Cédigo Civil aleman (BGB), asi como con personas de derecho publico y
patrimonio especial de caracter publico que actlien por motivos relacionados con su actividad comercial o
profesional por cuenta propia y no con fines privados. Para garantizar un uso en este sentido por parte de
nuestros proveedores, comprobamos la calidad de empresario en el marco del registro/realizacion del
pedido. La celebracion del contrato estéa sujeta a la condicion suspensiva de que esta verificacion tenga un

resultado positivo.

2. Celebracion del contrato

(1) Los distribuidores pueden iniciar el proceso de pedido seleccionando la mercancia en nuestra
pagina de producto y haciendo clic en el botdn «Afadir a la cesta de la compra». El producto seleccionado
se guardara temporalmente en la cesta de la compra. Si el distribuidor hace clic en el botdn «Cesta de la
compra» en la esquina superior derecha, el cual muestra el nimero de productos guardados en un circulo,
se le redirigira a una pagina donde puede iniciar sesion (si ya se ha registrado en nuestra tienda como
distribuidor) o registrarse. El registro se realiza ya sea haciendo clic en el botén de «Conviértase en
distribuidor» y, a continuacion, introduciendo los datos solicitados, o introduciendo el nimero de cliente ya
existente de SLV y la direccién de correo electronico registrada, asi como haciendo clic en el botdn «Enviar»
si el distribuidor ya figura como distribuidor especializado en SLV. Si el distribuidor ya estéa registrado, el
inicio de sesion se realiza con los datos que tenemos almacenados (nUmero de cliente y contrasena) vy, a
continuacion, haciendo clic en el botdn «Iniciar sesion». Una vez que el distribuidor ha iniciado sesion, se
le mostrara su cesta de la compra. En dicha cesta de la compra puede actualizarse y ajustarse la cantidad
deseada de pedido de los articulos haciendo clic en «1 unidad» o «Eliminar». Puede anadir mas productos

a la cesta de la compra utilizando la entrada rapida de datos y el nimero de articulo y haciendo clic en el



boton «Anadir» o repitiendo el paso anterior haciendo clic en el boton «Productos» o «Seguir comprando».
Al hacer clic en el boton «Pasar por caja», el proceso de pedido continuara mostrando el pedido en la
pagina siguiente. Alli puede seleccionar el método de envio, la forma de pago y cualquier otra opcion de
pedido, comprobar la direccion de facturacion y de entrega indicada y, en su caso, especificar una
direccion de entrega diferente de la direccion de facturacion. El distribuidor declara de manera vinculante
que desea adquirir los productos seleccionados en la cantidad que se muestra (oferta contractual)
haciendo clic en el boton «Comprar ahora» y leyendo y aceptando previamente nuestras CGC y Politica de
Privacidad enlazadas, haciendo clic en la casilla que se encuentra junto a ellas. La confirmacion de la
recepcion del pedido del distribuidor tiene lugar inmediatamente después del envio a través de un correo
electrénico automatico. Tenemos derecho a aceptar la oferta contractual en la que se basa el pedido en
un plazo de 2 dias tras su recepcion (aceptacion del contrato). La aceptacion del contrato puede declararse

por escrito, mediante el canje del adeudo domiciliado otorgado o mediante la entrega de la mercancia.

@) Quedan reservados los cambios técnicos, asi como los cambios de forma y/o color y/o peso del
producto hasta la celebracion del contrato. A través de las descripciones de productos, la informacion en
los documentos de oferta o las instrucciones de uso, Nno asumimos ninguna garantiza de calidad o

durabilidad, a menos que se indigue expresamente.

3) El idioma disponible para la celebracion y ejecucion del contrato es aleman e inglés. Nosotros
almacenamos el texto del contrato vy el distribuidor puede acceder a él en su version actual en la direccion

https://www.slv.com/de-de/agb.html y en https:// www.slv.com/de-de/service/downloads.html como

descarga.

4 SLV no se ha sometido a ningun cddigo de conducta especial.

3. Reserva de la propiedad

1 La reserva de la propiedad que se acuerda a continuacion sirve para salvaguardar todos los

créditos actualmente existentes y futuros de SLV contra el distribuidor derivados de la relacion de suministro
entre las partes de luminarias, fuentes luminosas y accesorios asociados (incluidas las pretensiones de

remanente de una relacion de cuenta corriente limitada a esta relacion de suministro).

2 Nos reservamos el derecho de propiedad sobre la cosa comprada hasta el pago integro de todos
los créditos garantizados. En caso de conducta contraria al contrato por parte del distribuidor, en especial,
en caso de mora en el pago, tendremos derecho a exigir la devolucién de la cosa comprada tras haber
fijado un plazo razonable para su pago. En la solicitud de devolucién por nuestra parte también se

encuentra la rescision del contrato.

(3) El distribuidor tiene derecho a procesar y vender la cosa comprada en el trafico comercial regular
hasta la rescision del contrato (parrafo segundo). El distribuidor tiene prohibida su pignoracion o transmision
en garantia. El distribuidor nos cede por la presente los créditos con respecto a la cosa comprada en todo
su alcance gue le resulten de la reventa o por cualquier otro motivo legal de cara a sus clientes o terceros,
independientemente de si la cosa comprada se ha revendido sin o tras su procesamiento. Aceptamos esta

cesion. El distribuidor sigue estando autorizado a cobrar estos créditos por su cuenta y en su nombre



incluso después de la cesion. Nuestra facultad para cobrar los créditos nosotros mismos no se vera
afectada por esto. No obstante, nos comprometemos a no llevar a cabo el cobro siempre que el distribuidor
cumpla debidamente con sus obligaciones de pago. Si el distribuidor se comporta de manera contraria al
contrato, podemos exigirle que nos informe de los créditos cedidos y de sus deudores, que facilite toda la
informacion necesaria para el cobro, gque entregue los documentos correspondientes y que informe a los

respectivos deudores de la cesion.

4 Si la cosa comprada se incorpora a 0 se mezcla de manera inseparable con otros objetos que no
nos pertenecen, adquiriremos la copropiedad de la nueva cosa en relacidon con el valor de la cosa
comprada (importe final de la factura, incluido el IVA) con respecto a las otras cosas incorporadas o
mezcladas en el momento de la incorporacion o mezcla. Sila incorporacion o mezcla tiene lugar de manera
que la cosa del distribuidor debe considerarse como cosa principal, se considerara como acordado que el
distribuidor nos transfiere la copropiedad proporcional. Aceptamos esta transmision. El distribuidor

custodiara la propiedad Unica o copropiedad asi surgidas para nosotros.

(5) Nos comprometemos a liberar las garantias que nos pertenecen a peticion del distribuidor en la
medida en que el valor realizable de nuestras garantias exceda en mas de un 10 % los créditos a garantizar;

la eleccién de las garantias a liberar nos correspondera a nosotros.

4, Condiciones de pago

1 Nuestros precios son «desde fabrica» (EXW segun los Incoterms 2010) mas el impuesto sobre el
valor anadido legal. El precio de compra debe pagarse en un plazo de 14 dias a partir de la facturacion y
la entrega o aceptacion de la cosa comprada. Nos reservamos el derecho de realizar una entrega total o
parcial solo contra pago por adelantado o contra reembolso. Declararemos una reserva correspondiente a
mas tardar con la confirmacion del pedido. Una vez vencido el plazo de pago mencionado anteriormente,
el comprador incurrira en mora. Durante la mora, el precio de compra devengara intereses al tipo de interés
de demora legal aplicable de manera correspondiente. Nos reservamos el derecho de hacer valer los otros

danos causados por la demora.

2 El distribuidor solo tiene derecho a compensacion y retencidn si sus contrapretensiones se han
determinado como firmes, indiscutibles o las hayamos reconocido. El distribuidor también tiene derecho a
compensacion de cara a nuestras pretensiones si se hacen valer obligaciones de saneamiento o

contrapretensiones del mismo contrato.

(3) Si se ha acordado un pago mediante adeudo domiciliado SEPA vy la parte contratante ha otorgado
una orden correspondiente de adeudo domiciliado SEPA, se aplicara lo siguiente: el préoximo cobro del
adeudo domiciliado se anunciara por regla general con la factura, no obstante, de nuevo a mas tardar un
dia natural antes de la fecha de vencimiento del adeudo domiciliado (informacion previa/«pre-notification»).
El distribuidor se declara expresamente de acuerdo con que, para facilitar las operaciones de pago, el plazo
de 14 dias para la informacién sobre el cobro de un pago debido puede acortarse a un dia antes del cargo
en cuenta. El distribuidor esta obligado a proporcionar fondos suficientes en la cuenta especificada en la
orden SEPA y a garantizar que puedan cobrarse los importes debidos. Esta obligacion también existe si el

distribuidor, en un caso en concreto, no recibe informacion previa o no la recibe a tiempo. El distribuidor



debe notificar inmediatamente por escrito cualquier cambio en sus datos bancarios junto con una nueva

orden SEPA totalmente rellenada.

4 Si, una vez celebrado el contrato, surgieran dudas justificadas acerca de la solvencia del
distribuidor, se conociera un defecto de cobertura o lagunas de liquidez, o si el volumen de crédito
aumentara como consecuencia de mora en el pago, tendremos derecho a exigir una garantia adecuada.
Si el distribuidor no cumple con dicha solicitud en un plazo razonable, tendremos derecho a desistir del
contrato. Lo mismo se aplicara si tuvieran lugar otros sucesos de parte de un distribuidor y solo se
conocieran tras la celebracion del contrato. En este caso, tendremos derecho a facturar las entregas
parciales como transacciones especiales. Si no se cumplen nuestras condiciones de pago o si se producen
otros sucesos de parte del distribuidor que hagan que su solvencia parezca dudosa o si solo obtuviéramos
conocimiento posteriormente de tales circunstancias existentes antes de la celebracion del contrato,
podremos, sin perjuicio de nuestros demas derechos legales, hacer que las demas entregas de la misma
relacion juridica dependan de pagos anticipados durante la duracidon de la mora en el pago hasta la

amortizacion de los créditos pendientes derivados de estas.

5. Condiciones de entrega

(1) La entrega tiene lugar «desde fabrica» (EXW segun los Incoterms 2010). Tenemos derecho a hacer
entregas parciales, siempre que sea razonable para el distribuidor. Si la entrega parcial tuviera lugar a
peticion del distribuidor, cobraremos gastos de envio por cada entrega parcial. El embalaje de envio, los

gastos de envio y transporte y el seguro estaran sujetos a una facturaciéon por separado.

2 Los costes de envios al extranjero son diferentes y pueden preguntarse llamando al +49 2451

48330 0 por correo electronico a info@slv.de.

3) El plazo de entrega prometido por SLV es siempre solo aproximado, a menos que se haya
prometido expresamente un plazo o fecha de entrega fija. Si se ha acordado el envio, el plazo de entrega

se aplicara a partir del momento de la puesta a disposicion al tercero encargado del transporte.

4) Si no pudiéramos realizar la entrega por acontecimientos de los que no somos responsables
(indisponibilidad del servicio), informaremos al distribuidor de ello inmediatamente y, al mismo tiempo, le
comunicaremos el nuevo plazo de entrega previsto. Si el servicio tampoco esta disponible en el nuevo
plazo de entrega, tendremos derecho a desistir del contrato en su totalidad o en parte; reembolsaremos
inmediatamente cualguier contrapartida ya prestada del distribuidor. Como caso de indisponibilidad del
servicio en este sentido se considera, en especial, el autosuministro tardio por nuestro proveedor si hemos
concluido una operacion de cobertura congruente, si ni nosotros ni nuestro proveedor somos culpables o

Si No estuviéramos obligados al abastecimiento en ciertos casos.

(5) Cuando incurrimos en demora en la entrega se determinara segun las disposiciones legales. No
obstante, en cualquier caso, sera necesaria una amonestacidon por parte del distribuidor. Si nos
demoraramos en la entrega, el distribuidor podra exigir una indemnizacion global por los danos causados
por la demora. El importe global de indemnizacion asciende al 0,5 % del precio neto (valor de la entrega)

por cada semana natural completa de retraso, pero como maximo al 5 % del valor de la entrega de la



mercancia entregada con retraso. Nos reservamos €l derecho de demostrar que el distribuidor no ha

sufrido ningun dafno o solo un dario considerablemente inferior al importe global anterior.

(6) Los derechos del distribuidor segun el apartado 7 de estas condiciones de venta y nuestros
derechos legales, en especial, en caso de exclusion del deber de prestacion (por ejemplo, debido a la

imposibilidad o inexigibilidad de prestacion y/o cumplimiento suplementario), no se veran afectados.

6. Derechos por defectos

M Para los derechos del distribuidor en caso de defectos legales y materiales se aplicaran las
disposiciones legales, salvo que se disponga lo contrario. Las obligaciones de saneamiento del distribuidor
presuponen gue este cumple con su obligacion de examen y su deber de reclamar defectos segun el art.
377 del Codigo Mercantil aleman (HGB).

2 Para salvaguardar su obligacién de examen y su deber de reclamar defectos segun el art. 377 del
Codigo Mercantil aleman (HGB), el distribuidor estara obligado, al recibir la cosa comprada, a comprobar
inmediatamente el tipo, la cantidad vy la calidad, a o0 que se acuerda el siguiente método de examen: para
probar la cosa comprada, esta debe conectarse y ponerse en funcionamiento a modo de prueba. Si la
entrega incluye una cantidad mayor de mercancia (una cantidad mayor de mercancia comienza a partir de
25 cosas compradas en el marco de un pedido), para salvaguardar la obligacién de examen y el deber de
reclamar defectos sera suficiente con pruebas aleatorias significativas de conformidad con el método de
inspeccion mencionado anteriormente, aungue sera obligatorio hacerlas. Las pruebas aleatorias deben
realizarse de manera que aclaren la calidad de todas las cosas compradas entregadas en el marco del
pedido. Si se encuentran defectos evidentes durante el examen, estos deben reclamarse de inmediato, a
mas tardar en un plazo de 3 dias naturales. La reclamacion requiere la descripcion del defecto funcional.
Si se revelara posteriormente un defecto que no pudo detectarse durante el método de examen
mencionado anteriormente (defecto oculto), el distribuidor debera notificar inmediatamente el defecto
oculto a SLV, a mas tardar en un plazo de 3 dias naturales tras su conocimiento. En todos los casos, sera

decisiva la fecha de recepcion de la notificacion del defecto por parte de SLV.

(3) En el caso de una venta o una entrega directa, el distribuidor se asegurard, mediante medidas
organizativas adecuadas, de que se cumplan las obligaciones de examen y el deber de reclamar defectos;
SLV da al distribuidor la oportunidad de llevar a cabo el examen en su propio almacén inmediatamente

antes del envio y esta de acuerdo con el examen por parte del comprador secundario.

4 En principio, prestamos garantia por defectos materiales o legales a nuestra discrecion mediante
saneamiento 0 entrega de reposicion. Si la reposicion fracasa (art. 440, segunda frase del Codigo Civil

aleman (BGB)), el distribuidor podra, en principio, exigir una reduccién o desistir del contrato.

(5) Si el distribuidor recibe instrucciones de montaje defectuosas, solo estamos obligados a
suministrar instrucciones de montaje sin defectos y esto solo si el defecto en las instrucciones de montaje

impide un montaje debido.



7. Asuncion de la garantia

Para la serie de productos DASAR® PREMIUM se aplican las condiciones de garantia indicadas en

https.//assets.slv.com/fileadmin/documentation/Deutsch/Garantiebedingungen Dasar Premium_3.0

-pdf.

8. Responsabilidad

(1 Queda excluida la responsabilidad de SLV por dafos debidos por imprudencia simple, siempre
que no afecte a danos causados a la vida, la integridad corporal o la salud, o pretensiones segun la Ley
alemana de responsabilidad por el producto (ProdHaftG). La responsabilidad, incluso por imprudencia
simple, no se vera afectada en caso de incumplimiento de obligaciones esenciales, es decir, obligaciones
sin cuyo cumplimiento no es posible la gjecucion del contrato y en cuyo cumplimiento puede confiar
regularmente el distribuidor; no obstante, en este caso, la responsabilidad se limita a la compensacion de

los danos que suelen asociarse al contrato y que son previsibles.

2 Lo mismo se aplica en caso de incumplimiento del deber por parte de auxiliares en términos

contractuales de SLV.

9. Devoluciones

Para la devolucidn de nuestra mercancia se aplican las directrices de devolucion, las cuales puede
consultar en
https://assets.slv.com/fileadmin/documentation/Deutsch/SLV_Ruecksenderichtlinien_und_Reparatur
bedingungen_dt_23_06_2017.pdf.

10. Disposiciones finales

M Se aplica la legislacion alemana excluyendo la Convencion de las Naciones Unidas sobre los
Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias, asi como hechos de conexidon del derecho

internacional privado.

2 Si el distribuidor es un comerciante, una persona juridica de derecho publico o un patrimonio
especial de derecho publico, el lugar de jurisdiccion exclusivo para todos los litigios que surjan de este
contrato es nuestra sede social. Lo mismo se aplica si el distribuidor no tiene un lugar de jurisdiccion general

en Alemania o si se desconoce el domicilio o residencia habitual en el momento de presentar la demanda.

(3) A menos que se indigue lo contrario en la confirmacion del pedido, el lugar de cumplimiento sera

nuestra sede social.

4 Si una clausula de estas condiciones de venta fuera invalida o ineficaz, ahora o en el futuro, el resto
de las disposiciones no se vera afectado. En lugar de la clausula invélida o ineficaz se aplicara una
disposicion legalmente valida que se acerque lo mas posible a dicha clausula desde un punto de vista

econdémico.
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